SINCLAIR LUBE RACK - 0.588" CASE HEAD 22 CASE LUBE RACK

This rack is designed to allow complete and uniform lubrication of caseswith a
spray type case lube prior to resizing. Offset design allows applicationof spray
from both sides of the rack producing full coverage. The rackis made of white
polyethylene and can be cleaned easily with hot, soapywater. Capacities vary
by rounds. Great when using spray-on case lubes.

il

Attributes

e Name: 0.588" CASE HEAD 22 CASE LUBE RACK

¢ Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

e Product no.: 749011551

¢ Mfr. No.: 08-7060

¢ Cartridge: 40-60 Winchester,416 Rigby,45-70 Government,338 Lapua,348 Winchester,378 Weatherby
Magnum,460 Weatherby Mag

¢ Delivery weight: 0.159kg

¢ Shipping height: 13mm

¢ Shipping width: 69mm

¢ Shipping length: 361mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das SINCLAIR LUBE RACK

Einfuhrung
Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des SINCLAIR LUBE RACK von SINCLAIR INTERNATIONAL. Dieses Produkt

wurde entwickelt, um eine vollstandige und gleichmalige Schmierung von Hulsen zu gewahrleisten. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Das SINCLAIR LUBE RACK ist ein nicht lebensmittelechtes Produkt. Verwenden Sie es nur flir den
vorgesehenen Zweck.

Uberpriifen Sie das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Méngel.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Verwenden Sie das Produkt nur mit empfohlenen SprihHulsenschmiermitteln.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Stellen Sie sicher, dass Sie in einem gut bellifteten Bereich arbeiten, wenn Sie SprihHulsenschmiermittel
verwenden.

Tragen Sie bei der Verwendung von SpruhHulsenschmiermitteln geeignete Schutzausristung,
einschlieBlich Handschuhe und Schutzbrille.

Vermeiden Sie den Kontakt des Schmiermittels mit Haut und Augen.

Lagern Sie das Produkt und die Schmiermittel an einem kihlen, trockenen Ort, fern von Hitzequellen und
offenen Flammen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass das Rack sauber und trocken ist, bevor Sie es verwenden.
2. Hiilsen anordnen: Platzieren Sie die Hulsen gleichmaBig im Rack, um eine optimale Abdeckung mit dem
Schmiermittel zu gewahrleisten.
3. Anwendung des Schmiermittels:
o SprUhen Sie das Hulsenschmiermittel gleichmaRig auf beide Seiten des Racks.
o Achten Sie darauf, dass alle Hulsen gut benetzt sind.
4. Nach der Verwendung: Reinigen Sie das Rack mit heifem, seifigem Wasser und lassen Sie es
vollstandig trocknen, bevor Sie es wieder verwenden oder lagern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle verwendeten Schmiermittel ordnungsgemaf entsorgt werden, um
Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Safety Instruction Guide for SINCLAIR LUBE RACK
0.588" CASE HEAD 22 CASE LUBE RACK

Introduction

Thank you for choosing the SINCLAIR LUBE RACK 0.588" CASE HEAD 22 CASE LUBE RACK. This product is
designed to facilitate the complete and uniform lubrication of cases prior to resizing, ensuring optimal
performance. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before use.

If you notice any defects, discontinue use immediately and report the issue to the manufacturer.
Follow all local regulations regarding the use and disposal of lubricants and cleaning agents.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always use the rack in a wellventilated area to avoid inhalation of spray mist.

o Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as gloves and safety goggles, when applying
case lube.

¢ Avoid contact with skin and eyes. In case of contact, rinse immediately with plenty of water and seek
medical advice if necessary.

¢ Do not use the rack with flammable or hazardous materials.

e Ensure that the spray type case lube is compatible with the materials used in the rack.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup:

o Place the SINCLAIR LUBE RACK on a stable and flat surface.
o Ensure that the rack is clean and free from any debris before use.

2. Lubrication Process:

[¢]

Select the appropriate spray type case lube for your needs.

Hold the spray can approximately 612 inches away from the rack.

Apply the spray evenly from both sides of the rack to ensure full coverage of the cases.
Allow the cases to dry for a few moments before proceeding with resizing.

o

[¢]

[¢]

3. Cleaning:

o After use, clean the rack with hot, soapy water to remove any residual lubricant.
o Rinse thoroughly and allow it to dry completely before storage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any used lubricants and cleaning agents in accordance with local regulations.
¢ The SINCLAIR LUBE RACK can be recycled in accordance with local plastic recycling guidelines. Ensure it
is clean before recycling.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the SINCLAIR LUBE RACK, please reach out to the manufacturer
directly.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure that your experience with the SINCLAIR LUBE RACK is
safe and effective. Always prioritize safety and compliance with local regulations when using this product. Thank
you for your attention and for choosing SINCLAIR INTERNATIONAL.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Soporte de Lubricacion SINCLAIR LUBE RACK

Introduccion

Gracias por elegir el soporte de lubricaciéon SINCLAIR LUBE RACK. Este producto esta disefiado para facilitar la
lubricacién uniforme de los casquillos antes de su redimensionamiento. A continuacién, encontraras pautas de
seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

o Aseglrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el soporte fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.

Utiliza el producto Unicamente para su propoésito previsto.

Verifica regularmente el estado del soporte para detectar signos de desgaste o dafio.
Si observas cualquier dafio, deja de usar el producto y considera su reemplazo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Utiliza el lubricante en spray en un area bien ventilada para evitar la inhalacién de vapores.
Evita el contacto del lubricante con la piel y los o0jos. Usa guantes si es necesario.

No utilices el soporte cerca de fuentes de ignicién o llamas abiertas.

Asegurate de que la superficie donde se coloca el soporte esté estable y nivelada.

No sobrecargues el soporte con mas cartuchos de los recomendados.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del area de trabajo:

o AsegUrate de que el drea esté limpia y libre de obstrucciones.
o Coloca el soporte en una superficie plana y estable.

2. Uso del lubricante en spray:

o Agita bien el aerosol de lubricante antes de usarlo.
o Aplica el spray desde ambos lados del soporte para asegurar una cobertura total de los casquillos.
o Mantén una distancia adecuada entre el spray y el soporte para evitar el exceso de lubricante.

3. Limpieza después del uso:

o Limpia el soporte con agua caliente y jabdn después de cada uso para mantenerlo en buenas
condiciones.
o AsegUrate de que esté completamente seco antes de guardarlo.

Instrucciones de Desecho

o El soporte de lubricacién estd hecho de polietileno blanco, un material reciclable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre reciclaje y desecho de plasticos.
* Si el soporte estd dafiado y no se puede utilizar, deséchalo de acuerdo con las normas de tu localidad.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o mas informacién sobre el producto, consulta el punto de contacto de la UE
correspondiente.

Recuerda que es importante estar informado sobre cualquier actualizacién de seguridad relacionada con el
producto. Puedes verificar las alertas de productos inseguros en la plataforma Safety Gate de la UE.

Gracias por tu atencién y disfruta de tu experiencia con el soporte de lubricacién SINCLAIR LUBE RACK.



Guide de Sécurité pour le Support de
Lubrification SINCLAIR LUBE RACK

Introduction

Merci d'avoir choisi le SINCLAIR LUBE RACK de SINCLAIR INTERNATIONAL. Ce produit est congu pour faciliter la
lubrification des douilles avant le redimensionnement. Pour garantir une utilisation en toute sécurité, veuillez
lire attentivement ce guide de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement pour I'application de lubrifiants en spray sur des
douilles.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne pas utiliser le support a des fins autres que celles prévues.

Vérifiez régulierement I'état du support pour détecter tout dommage ou usure.

¢ Ne pas exposer le produit a des températures extrémes ou a des produits chimiques corrosifs.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Avant d'utiliser le support, lisez les instructions de I'aérosol de lubrifiant pour vous assurer d'une
utilisation correcte.

o Utilisez le support dans un espace bien ventilé pour éviter I'inhalation de vapeurs de lubrifiant.

¢ Ne pas fumer ou utiliser des flammes nues a proximité du produit pendant I'application du lubrifiant.

e Evitez tout contact direct avec le lubrifiant en spray. En cas de contact avec la peau ou les yeux, rincez
abondamment a I'eau et consultez un médecin si nécessaire.

* Ne pas utiliser le support si vous étes sous I'influence de médicaments ou d'alcool qui pourraient affecter
votre jugement.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Placez le support sur une surface plane et stable.
o Assurezvous que le support est propre et exempt de débris avant de commencer.

2. Utilisation :

o Tenez le lubrifiant en spray a environ 1520 cm du support.

o Appliquez le spray uniformément sur les douilles, en veillant a couvrir tous les c6tés.

o Laissez le lubrifiant sécher avant de procéder au redimensionnement des douilles.

o Nettoyez le support avec de I'eau chaude savonneuse aprés chaque utilisation pour maintenir sa
propreté.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.

¢ Consultez les réglementations locales concernant le recyclage et I'élimination des plastiques.

¢ Sile produit est endommagé ou usé, contactez les autorités locales pour des conseils sur I'élimination
appropriée.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
européen approprié. Assurezvous de conserver ce guide pour référence future.

Merci d'utiliser le SINCLAIR LUBE RACK. En suivant ces instructions de sécurité, vous contribuerez a une
utilisation s(re et efficace du produit.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Stojaka do
Smarowania tusek SINCLAIR LUBE RACK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Stojaka do Smarowania tusek SINCLAIR LUBE RACK. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie
sie z ponizszymi wskazdwkami, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu, doktadnie zapoznaj sie z instrukcja obstugi.

e Stojak do smarowania jest przeznaczony wytacznie do smarowania tusek; nie uzywaj go do innych celdw.

¢ Produkt nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz innych oséb, ktére moga nie by¢
Swiadome potencjalnych zagrozen.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen produktu, nie uzywaj go i skontaktuj sie z dostawca.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Uzywaj tylko sprayéw do smarowania tusek, ktére sg zgodne z zaleceniami producenta.

Nie kieruj sprayu bezposrednio na twarz ani w kierunku oséb trzecich.

¢ Stosuj produkt w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikna¢ wdychania oparéw.

Unikaj kontaktu smaru ze skéra i oczami. W przypadku kontaktu, natychmiast przeptucz obficie wodg i
skontaktuj sie z lekarzem, jesli to konieczne.

¢ Nie stosuj produktu w poblizu Zrédet ognia ani wysokich temperatur.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Uzycia:

o Upewnij sie, ze stojak jest czysty i suchy przed rozpoczeciem smarowania.
o Sprawdz, czy spray do smarowania jest odpowiedni do uzycia z tuskami, ktére zamierzasz
smarowac.

2. Smarowanie tusek:

o Umies¢ tuski w stojaku, upewniajac sie, ze sg rownomiernie rozmieszczone.
o Wstrzasnij sprayem do smarowania przed uzyciem.
o Aplikuj spray réwnomiernie z obu stron stojaka, aby zapewni¢ petne pokrycie tusek.

3. Czyszczenie Stojaka:

o Po zakoriczeniu smarowania, umyj stojak cieptg, mydlang woda.
o Doktadnie sptucz i osusz stojak przed przechowywaniem.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpaddw, jesli jest on uszkodzony lub nie nadaje sie do dalszego
uzytku.

e Sprawdz lokalne wytyczne dotyczace recyklingu i utylizacji materiatéw plastikowych.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej. Upewnij sie, ze masz dostep do dokumentacji produktu i wszelkich
informacji dotyczacych bezpieczenhstwa.

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych wskazéwek pomoze zapewnié¢ bezpieczne korzystanie ze
Stojaka do Smarowania tusek SINCLAIR LUBE RACK.



SINCLAIR LUBE RACK Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa SINCLAIR LUBE RACK tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje on tarkoitettu auttamaan sinua kayttamaan
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda ja sailytd tama opas
tulevaisuudessa.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
aikuisten valvontaa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen. Tdma tuote on suunniteltu patruunoiden voiteluun.

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai sen osat puuttuvat.

Pida tuote poissa lammadnlahteista ja suoralta auringonvalolta.

Sadilyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

e Kayta vain suositeltuja spraytyyppisia voiteluaineita. Varmista, etta voiteluaine on yhteensopiva
patruunoiden kanssa.

Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin tuuletettu, kun kaytat sprayvoiteluainetta.

¢ Kayta suojakasineita ja suojalaseja, jos se on tarpeen, erityisesti suihkuttaessasi voiteluainetta.
Valta suoraa hengittdmista voiteluaineen suihkeesta.

Al kayta tuotetta, jos tunnet allergisia reaktioita voiteluaineelle.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Aseta SINCLAIR LUBE RACK tasaiselle pinnalle.
o Varmista, etta teline on tukevasti paikallaan ennen kayttda.

2. Kaytto:

o Ota haluamasi patruunat ja aseta ne telineeseen.
o Suihkuta sprayvoiteluainetta telineen molemmilta puolilta, jotta saavutetaan taydellinen peitto.
o Anna patruunoiden kuivua ennen kayttéa tai uudelleenmuotoilua.

Havittamisohjeet
o Havita kaytetyt voiteluaineet ja tyhjat sailiét paikallisten saantéjen mukaan.

e Varmista, etta tuote havitetdan ymparistdystavallisesti. Tarkista paikalliset ohjeet muovien ja kemikaalien
havittamiseksi.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Pida
tama kayttéopas tallessa tulevia kysymyksia varten.

Huomautus

Tama tuote tayttaa EU:n yleisen tuotesuojelusaanndksen (GPSR) vaatimukset. Varmista, ettd noudatat kaikkia



turvallisuusohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.

Kiitos, etta valitsit SINCLAIR LUBE RACKin!



Sakerhetsinstruktioner for SINCLAIR LUBE RACK

Introduktion

Tack for att du valt SINCLAIR LUBE RACK. Denna produkt ar designad for att sakerstalla enhetlig smérjning av
hylsor innan omformning. For att sakerstalla saker anvandning och maximal effektivitet, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

e Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till forsaljaren.

Kontrollera regelbundet fér uppdateringar om produkten pa EU:s Safety Gateplattform.
Anvand produkten endast i valventilerade omraden for att undvika inandning av angor fran
hylssmérjmedel.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e L3s alltid bruksanvisningen noggrant innan anvandning.

Anvand skyddsglasdgon och handskar vid hantering av hylssmérjmedel foér att skydda égon och hud.
Se till att hyllan ar stabilt placerad pa en plan yta innan applicering av smérjmedel.

Applicera hylssmérjmedlet i enlighet med instruktionerna for att undvika éverdriven anvandning.
Torka bort eventuell dverskottsolja fran hylsorna innan de anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

Placera SINCLAIR LUBE RACK pa en stabil och plan yta.

Fyll hyllan med hylsor som ska smorjas. Se till att de ar ordentligt placerade.

Skaka hylssmoérjmedlet ordentligt innan anvandning.

Spraya hylssmérjmedlet jamnt 6ver hylsorna fran bada sidor av hyllan.

Lat hylsorna torka innan de anvands for omformning.

Rengdr hyllan med varmt, sapigt vatten efter anvandning for att forlanga livslangden.

ouvkwnNeE

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Avfall av hylssmérjmedel och rengdringsmaterial bér hanteras enligt lokala regler for farligt avfall.
e Tom och rengor hyllan noggrant innan den kasseras.
e Atervinn materialet om méjligt i enlighet med lokala tervinningsprogram.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller dterforsaljaren. Kontakta alltid en
lokal expert om du ar oséker pa hur produkten ska anvéandas eller hanteras.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda SINCLAIR LUBE RACK pa réatt satt bidrar
du till en saker och effektiv anvandning av hylssmérjmedel.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
SINCLAIR LUBE RACK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili SINCLAIR LUBE RACK. Tento vyrobek je navrzen pro efektivni a bezpecné
promazani nabojnic. Pfed pouzitim si prosim peclivé preltéte nasledujici bezpeénostni pokyny a pokyny pro
instalaci a pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze vyrobek pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda neni poSkozen.

e Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PouZivejte vyrobek pouze v dobfe vétranych prostorach.

Pokud dojde k jakémukoli Grazu nebo nehodé, okamzité kontaktujte prislusné Grady.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred pouzitim spreje na promazani se ujistéte, ze je vyrobek uréen pro pouziti s ndbojnicemi.

¢ Dodrzujte pokyny vyrobce pro aplikaci spreje a vzdalenost od nabojnic.

 Nikdy nepouzivejte vyrobek v blizkosti otevieného ohné nebo zdrojl zapaleni.

Pfi praci s chemikaliemi pouZivejte ochranné rukavice a bryle.

V pripadé kontaktu s pokozkou nebo o¢ima dlkladné oplachnéte vodou a vyhledejte Iékarskou pomoc,
pokud je to nutné.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava vyrobku:

o Ujistéte se, Ze je stojan Cisty a suchy.
o Umistéte stojan na stabilni a rovny povrch.

2. Pouziti spreje na promazani:
o Pred pouZitim spreje dikladné protrepejte.
o Aplikujte sprej na nabojnice, které jsou umistény ve stojanu.
o Ujistéte se, Ze sprej pokryva celé povrchy ndbojnic.

3. Udrzba vyrobku:

o Po pouziti stojan dlkladné vycistéte horkou mydlovou vodou.
o Ulozte vyrobek na suchém misté, mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci vyrobku se ridte mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je vyrobek poskozen, zlikvidujte ho jako nebezpecny odpad.

Kontakt pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na oficidIni kontaktni misto v EU.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici vsechny potfebné informace o produktu.



Tento navod byl vytvoren v souladu s narizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR) a mél by byt
dodrzovan pro zajiSténi bezpecného pouzivani vyrobku. Dékujeme, Ze dbate na bezpeclnost pfi pouzivani nasich
produktd.
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